
   
 

   

 

 

 

 B315 LTE CPE 
Brzo upoznavanje 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

   

 

  



   
 

   

 

31507555_01 



   
 

1 

1 Pregled proizvoda 

 

 Indikator napajanja  Indikator statusa mreže 

 Indikator Wi-Fi®/WPS  Indikator LAN/WAN 

 Indikator jačine signala  Ulaz za SIM karticu 

 Ulaz za spoljnu antenu  WPS dugme 

 
Dugme za 
uključivanje/isključivanje  

Dugme za resetovanje 
uređaja 

 Ulaz za napajanje  Mrežni priključci 

 USB priključak  
Priključak za telefonsku 
liniju 
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2 Postavljanje 

 

Postavite SIM karticu u ulaz za SIM karticu na način kao što je prikazano na 
prethodnoj slici i zatim priključite adapter za napajanje na ruter B315. Ruter 
će se automatski uključiti i tražiti dostupne mobilne mreže. 

Sledeći Indikatori će se uključiti nakon što se ruter uspešno poveže sa 
mrežom. 

 Cijan/plavo/žuto: 
Uspostavljena veza sa 
mobilnom mrežom. 

 Belo: Više crtica signala 
znači bolji signal. 

 

 Ne postavljajte i ne uklanjajte SIM karticu dok je ruter uključen, jer to može 
uticati na rad ili oštetiti SIM karticu. 
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3 Povezivanje sa Wi-Fi mrežom vašeg 
rutera 

 

 

Kad se jednom ruter poveže sa mobilnom mrežom za prenos podataka, na 
Wi-Fi mrežu rutera možete povezati računar ili mobilni telefon kako biste 
pristupili internetu. Pogledajte nalepnicu na donjem delu rutera i potražite 
predefinisani naziv bežične mreže (SSID) i lozinku (WIFI KEY). 

SSID：....................
WIFI KEY：............

abcdefg

XXXXXXXX

WIFI KEY：YYYYYYYY

XXXXXXXX

WIFI KEY：
YYYYYYYY

  Kad Indikator  stalno svetli, Wi-Fi mreža je omogućena. Da biste 
omogućili ili onemogućili Wi-Fi, pogledajte sekciju za pomoć na web-
stranici za upravljanje ruterom. 

 Kako biste sprečili neovlašćeni pristup svojoj Wi-Fi mreži, ne zaboravite 
da promenite naziv Wi-Fi mreže i lozinku na web-stranici za upravljanje 
ruterom. Kada jednom promenite lozinku, potrebno je da se ponovo 
povežete sa Wi-Fi mrežom rutera. 
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4 Konfiguracija rutera 

 

Ruter možete konfigurisati pomoću web-stranice za upravljanje. Pogledajte 
nalepnicu na donjem delu rutera i potražite predefinisanu IP adresu, 
korisničko ime i lozinku. 

Dodatne informacije možete potražiti u sekciji za pomoć na web-stranici za 
upravljanje. 

IP：XXX.XXX.X.X

User：yyy   Password:zzz

User:
 yyy

Password:
 zzz

XXX.XXX.X.X

XXX.XXX.X.X

User：  

 yyy

Password： 

 zzz

 Kako biste sprečili neovlašćene korisnike da menjaju podešavanja rutera, ne 
zaboravite da promenite predefinisanu lozinku za prijavu na web-stranici za 
upravljanje. 
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5 Izborne konfiguracije 

 

1. Priključivanje više uređaja 

Sa ruterom možete povezati računar, fiksni telefon ili USB uređaj za čuvanje 
podataka, za potrebe pristupa internetu, uspostave telefonskih poziva, 
deljenja datoteka i drugog. 

 
Stavke objašnjene u ovoj sekciji služe samo u informativne svrhe. Vaš ruter 
možda ne podržava sve ove stavke. 
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2. Instaliranje spoljnih antena 

Dodatne spoljne antene možete instalirati kako biste poboljšali prijem 
signala mobilne mreže. Obratite se svom pružaocu mrežnih usluga kako 
biste kupili antene. Ako želite da povežete samo jednu antenu, uključite je u 

 utičnicu. 

1

2
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 Pre ugradnje spoljnih antena isključite ruter i isključite adapter za 
napajanje. 

 Spoljne antene prikladne su samo za upotrebu u zatvorenim 
prostorijama. Tokom nevremena sa grmljavinom, ne koristiti spoljne 
antene. 

 Koristite samo one spoljne antene koje vam je isporučio vaš pružalac 
mrežnih usluga. 
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3. Pristup internetu putem Ethernet priključka 

Kad potrošite limite za prenos podataka, ruter možete priključiti na zidnu 
Ethernet utičnicu i pomoću Ethernet kabla povezati se na internet. 

Pre povezivanja na internet putem Ethernet priključka konfigurišite 
relevantna podešavanja na web-stranici za upravljanje ruterom. Dodatne 
informacije možete potražiti u sekciji za pomoć na web-stranici za 
upravljanje. 
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4. Preuzimanje Huawei HiLink 

Skenirajte gornji QR kod kako biste preuzeli aplikaciju Huawei HiLink i 
pomoću nje konfigurisali ruter sa svog telefona. 
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6 Dodatne informacije 

U slučaju bilo kakvih poteškoća s ruterom: 

 Ponovo pokrenite ruter. 

 Pogledajte sekciju za pomoć na web-stranici za upravljanje. 

 Vratite ruter na njegova fabrička podešavanja. 

 Obratite se svom pružaocu mrežnih usluga. 

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline možete pronaći 
nedavno ažurirane informacije o broju telefona službe za podršku i adresu e-
pošte za svoju državu ili regiju. 

 

7 Često postavljana pitanja 

Kako ću vratiti ruter na fabrička podešavanja? 

Kad je ruter uključen, držite pritisnutim Dugme za ponovno postavljanje 

otprilike 3 sekunde koristeći zašiljeni predmet sve dok Indikator  ne 
počne da treperi. Vraćanjem fabričkih podešavanja izbrisaće sva prilagođena 
podešavanja. Nastavite sa oprezom. 

Kako da se povežem sa ruterom koristeći zaštićeno Wi-Fi 
podešavanje (WPS)? 

Za povezivanje uređaja na kojem je omogućen WPS s vašim ruterom 
koristeći WPS dugme: 

1. pritisnite i držite WPS dugme na ruteru barem 2 sekunde dok Indikator 

 ne počne da treperi. 

 Ilustracije u ovom vodiču služe samo u informativne svrhe i ne odražavaju 
stvarni izgled vašeg proizvoda. Za detaljne informacije obratite se svom 
pružaocu mrežnih usluga. 
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2. Omogućite WPS na svom uređaju do isteka 2 minuta kako biste se 
povezali na Wi-Fi mrežu rutera. 
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8 Rešavanje problema 

Zašto Indikator  svetli crveno nakon što sam završio sa 
konfiguracijom rutera? 

1. Uverite se da imate ispravnu SIM karticu i proverite da li je pravilno 
postavljena. 

2. Premestite ruter na otvoreni prostor bez prepreka i proverite da li imate 
dostupnu mobilnu mrežu na vašem području. 

3. Ako se problem i dalje javlja, obratite se pružaocu mrežnih usluga. 

Zašto Indikator  stalno svetli cijan, plavo ili žuto, a Indikator 

 je isključen? 

Vaša mobilna mreža ima slab prijem. Premestite ruter na mesto s boljim 
prijemom. 

Zašto ne mogu da pristupim web-stranici za upravljanje ruterom? 

1. Proverite se da je računar povezano s ruterom putem Ethernet kabela ili 
Wi-Fi-ja. 

2. Proverite da li je računar postavljen tako da automatski preuzme IP adresu 
i adresu DNS servera. 

3. Ponovo pokrenite pretraživač ili pokušajte da koristiti drugi pretraživač. 

4. Ako se problem i dalje javlja, vratite ruter na njegova fabrička 
podešavanja. 
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9 Informacije o sigurnosti 

U ovoj sekciji sadržane su važne informacije o funkcionisanju vašeg uređaja. 
U njemu se nalaze i informacije o sigurnom načinu upotrebe uređaja. Pre 
upotrebe uređaja pažljivo pročitajte ove informacije. 

Elektronski uređaj 

Uređaj ne koristite ako je njegova upotreba zabranjena. Nemojte koristiti 
uređaj ako na taj način uzrokujete opasnost ili smetnje drugim elektronskim 
uređajima. 

Ometanje rada medicinske opreme 

 Poštujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne koristite 
uređaj na mestima gde je to zabranjeno. 

 Neki bežični uređaji mogu uticati na rad slušnih aparata ili srčanih 
elektrostimulatora. Za više informacija obratite se svom pružaocu usluga. 

 Proizvođači srčanih elektrostimulatora preporučuju da se održava 
najmanja udaljenost od 15 cm između uređaja i srčanog 
elektrostimulatora kako bi se izbegle moguće smetnje elektrostimulatora. 
Ukoliko koristite srčani elektrostimulator, uređaj držite na strani suprotnoj 
od elektrostimulatora i nemojte ga nosite u prednjem džepu. 

Prostori sa zapaljivim stvarima i eksplozivima 

 Nemojte koristiti uređaj tamo gdje se skladište zapaljive stvari ili 
eksplozivi (na primer na benzinskoj pumpi, u skladištu nafte ili hemijskom 
postrojenju). Upotreba uređaja u tim okruženjima povećava rizik od 
eksplozije ili vatre. Osim toga, pratite uputstva naznačene tekstom ili 
simbolima. 

 Ne skladištite i ne transportujte uređaj u rezervoarima sa zapaljivim 
tečnostima, plinovima ili eksplozivima. 

Radno okruženje 

 Izbegavajte prašnjava, vlažna ili prljava okruženja. Izbegavajte magnetna 
polja. Upotreba uređaja u takvim okruženjima može da rezultira kvarom 
strujnih kola. 
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 Pre priključivanja i isključivanja kabla, prekinite sa upotrebom uređaja i 
isključite ga iz električne utičnice. Pazite da vam ruke tokom rada budu 
suve. 

 Postavite uređaj na stabilnu površinu. 

 Uređaj držite podalje od elektronskih uređaja koji generišu jaka magnetna 
ili električna polja, kao što su mikrotalasna pećnica ili hladnjak. 

 Tokom olujnog nevremena isključite uređaj i otkačite sve priključene 
kablove na njega kako biste ga zaštitili od udara groma.  

 Ne koristite uređaj tokom olujnog nevremena kako biste ga zaštitili od 
opasnosti uzrokovanih gromovima.  

 Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura 
skladištenja je od -20°C do +70°C. Prekomerna vrućina ili hladnoća mogu 
oštetiti uređaj ili dodatnu opremu. 

 Uređaj i dodatnu opremu čuvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, 
podalje od direktneog sunčevog svetla. Uređaj ne stavljajte u kutije niti 
prekrivajte tkaninom ili drugim predmetima. Uređaj ne stavljajte u posude 
sa slabim rasipanjem toplote, na primer u kutiju ili torbu. 

 Kako biste zaštitili uređaj ili dodatnu opremu od požara ili električnih 
udara, izbegavajte izlaganje kiši i vlazi. 

 Uređaj držite podalje od izvora toplote, poput grejalice, mikrotalasne 
pećnice, šporeta, grejača vode, radijatora ili sveća. 

 Na uređaj nemojte stavljati nikakav predmet, na primer sveću ili posudu 
za vodu. Ako u uređaj dospe bilo kakav strani predmet ili tečnost, odmah 
prestanite sa upotrebom uređaja, isključite ga iz napajanja i isključite sve 
kablove koji su na njega povezani. Potom se obratite ovlašćenom 
servisnom centru.  

 Ne blokirajte otvore na uređaju. Oko uređaja ostavite najmanje 10 cm 
slobodnog prostora kako bi se toplota slobodno rasipala.  

 Ako se uređaj pregreje, na neko vreme prestanite sa upotrebom uređaja ili 
aplikacije. Ako je koža duže vreme izložena pregrejanom uređaju, može 
doći do pojave znakova opekotina pri niskim temperaturama, kao što su 
crvene mrlje i tamnija pigmentacija.  

 Ne dirajte antenu uređaja. Može doći do smanjenja kvaliteta u 
komunikaciji.  
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 Ne dopustite da deca ili kućni ljubimci grizu uređaj ili dodatnu opremu. Na 
taj način može doći do oštećenja ili eksplozije. 

 Poštujte lokalne zakone i propise kao i privatnost i zakonska prava drugih 
osoba.  

 Uređaj treba postaviti i koristiti uz minimalni razmak od 20 cm između 
radijatora i vašeg tela.  

 Uređaj držite na mestu s dobrim prijemom. Udaljenost između uređaja i 
drugih metalnih materijala (na primer metalnih rešetki ili metalnih vrata i 
prozora) mora biti veća od 25 cm, a udaljenost između uređaja mora biti 
veća od 30 cm. 

Sigurnost dece 

 Poštujte sve mere opreza vezane uz sigurnost dece. Ukoliko dozvolite deci 
da se igraju sa uređajem ili dodatnom opremom, to za njih može 
predstavljati opasnost. Uređaj sadrži odvojive delove koji mogu 
predstavljati opasnost od gušenja. Držite podalje od dece. 

 Uređaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni za upotrebu od strane 
dece. Deca smeju da koriste uređaj samo uz nadzor odrasle osobe.  

Dodatna oprema 

 Upotreba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjača ili baterije 
može uzrokovati požar, eksploziju ili druge opasnosti.  

 Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za upotrebu sa 
ovim modelom od strane proizvođača uređaja. Upotreba bilo kakve druge 
vrste dodatne opreme može poništiti garanciju, predstavljati kršenje 
lokalnih propisa i zakona, a može biti i opasna. Kontaktirajte svojeg 
trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vašem području. 

Sigurna upotreba adaptera 

 Utikač napajanja ima funkciju uređaja za isključivanje. 

 Za uređaje koji se priključuju u utičnicu, utičnica mora biti postavljena u 
blizini uređaja i lako dostupna. 

 Isključite adapter iz električne utičnice i iz uređaja kada se ne koristi. 

 Adapter ne izlažite padovima ni udarcima. Ako je oštećen, odnesite ga u 
ovlašćeni servisni centar na pregled. 
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 Ako je električni kabl oštećen (na primer žica se vidi ili je slomljena) ili ako 
se utikač olabavi, odmah prestanite sa upotrebom. Nastavak upotrebe 
može rezultirati električnim udarima, kratkim spojem ili požarom. 

 Ne dirajte kabl mokrim rukama i nemojte ga povlačite kako biste izvukli 
adapter iz utičnice. 

 Ne dodirujte uređaj ili adapter mokrim rukama. Time možete 
prouzrokovati kratak spoj, kvar ili električni udar. 

 Ako je adapter bio izložen vodi, drugim tečnostima ili prekomernoj vlazi, 
odnesite ga kod ovlašćenog servisera na pregled. 

 Pazite da adapter odgovara zahtevima navedenim u članku 2.5 standarda 
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 i da je testiran i odobren u skladu sa 
nacionalnim ili lokalnim standardima. 

Čišćenje i održavanje 

 Tokom skladištenja, prevoza i rada uređaja održavajte uređaj suvim i 
zaštitite ga od sudara sa drugim predmetima.  

 Uređaj i dodatna oprema moraju biti suvi. Ne pokušavajte da ga osušite 
spoljnim izvorom toplote kao što je mikrotalasna pećnica ili sušač za kosu.  

 Ne izlažite uređaj ili dodatnu opremu prekomernoj toploti ili hladnoći. 
Takva okruženja mogu ometati ispravan rad uređaja i prouzrokovati požar 
ili eksploziju.  

 Izbegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uređaja, pregrevanjem, 
požarom ili eksplozijom.  

 Ako se uređaj neće koristiti određeno vreme, isključite ga i odvojite sve 
kablove priključene u njega. 

 U slučaju bilo čega neobičnog (na primer, ako uređaj ispušta dim ili 
neuobičajen zvuk ili miris), odmah prestanite sa upotrebom uređaja, 
isključite ga, isključite sve kablove priključene na uređaj i zatim se obratite 
ovlašćenom servisnom centru. 

 Nemojte gaziti, vući ili prekomerno savijati bilo koji kabl. Na taj način 
možete oštetiti kabl i uzrokovati kvar uređaja. 

 Pre čišćenja ili održavanja uređaja prestanite sa upotrebom uređaja, 
zaustavite sve aplikacije i isključite sve kablove priključene na uređaj. 

 Za čišćenje uređaja ili dodatne opreme ne koristite hemijske deterdžente, 
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praške ili druga hemijska sredstva (kao što su alkohol ili benzin). Takva 
sredstva mogu oštetiti delove uređaja ili predstavljati opasnost od požara. 
Za čišćenje kućišta uređaja i dodatne opreme upotrebite čistu, mekanu i 
suvu krpu. 

 Ne ostavljajte magnetne kartice, na primer kreditne ili telefonske kartice, 
duže vremena pored uređaja. Može doći do oštećenja magnetnih kartica. 

 Uređaj i dodatnu opremu ne rastavljajte i ne menjajte osnovnu namenu. 
Time se poništava garancija, a proizvođača oslobađa od odgovornosti za 
štetu. U slučaju oštećenja, obratite se ovlašćenom servisnom centru za 
pomoć ili popravke. 

Hitni pozivi 

Dostupnost hitnih poziva zavisi od kvaliteta vaše mobilne mreže, politici 
pružaoca usluga i lokalnim zakonima i propisima. Nikad se nemojte oslanjati 
na svoj uređaj za komunikaciju u kritičnim situacijama kao što su medicinski 
hitni slučajevi. 

Informacije o odlaganju i reciklaži 

 Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uređaju, baterije (ako su priložene), 
i/ili pakiranje znači kako se uređaj i njegova električna dodatna oprema (na 
primjer slušalica, adapter ili kabel) i baterije ne smiju odlagati u smeće iz 
kućanstva. Ti se predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni komunalni 
otpad i potrebno ih je odvesti na ovlašteni centar za zbrinjavanje otpada na 
recikliranje ili propisno zbrinjavanje. 

Više informacija o recikliranju uređaja ili baterije zatražite u opštini, od 
kompanije za zbrinjavanje komunalnog otpada ili u maloprodajnoj trgovini. 

Odlaganje uređaja i baterija (ako su priložene) podložno je novoj direktivi 
WEEE (direktiva o otpadnoj električnoj i elektronskoj opremi) (direktiva 
2012/19/EU) i direktivi o baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha odvajanja 
električne i elektronske opreme i baterija od ostalog otpada jest kako bi se 
na najmanju mjeru sveo mogući ekološki utjecaj opasnih tvari i rizik za 
ljudsko zdravlje. 
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Smanjenje opasnih tvari 

Ovaj uređaj u skaldu je sa uredbom REACH (registracija, procjenjivanje, 
odobravanje i ograničavanje hemijskih tvari) [uredba (EZ) br. 1907/2006] i 
novom direktivom RoHS (direktiva o ograničenju opasnih tvari) (direktiva 
2011/65/EU). Baterije (ako su priložene) u skladu su s direktivom o baterijama 
(direktiva 2006/66/EZ). Ažurne informacije o usklađenosti s direktivama 
REACH i RoHS potražite na web-mestu 
http://consumer.huawei.com/certification. 

Usklađenost s propisima EU 

Izjava 

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uređaj usklađen sa 
svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktive 
1999/5/EZ. 

Izjavu o usklađenosti možete pronaći na web-mestu 
http://consumer.huawei.com/certification. 

Na ovom proizvodu nalaze se sljedeće oznake: 

 
Ovaj se uređaj sme koristiti u svim državama članicama EU. 

Poštujte nacionalne i lokalne propise na području u kojem koristite uređaj. 

Upotreba ovog uređaja može biti ograničena, zavisno o lokalnoj mreži. 

Ograničenja za pojas od 2,4 GHz: 

Norveška: Ovaj podsekciju nije primjenjiv na zemljišno područje unutar 
poluprečnika od 20 km od centra Ny-Ålesunda. 

Podaci o proizvodu ErP 

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da proizvod zadovoljava 
direktivu 2009/125/EC i njezin propis o primjeni (EC) NO 1275/2008 s 
izmjenama (EC) 278/2009,(EC) 642/2009,(EU) 617/2013,(EU) 801/2013 te 
njeni propis o primeni (EC) NO 278/2009. 

Potrošnja energije umreženog proizvoda u stanju mirovanja ako su svi 
ožičeni mrežni priključci povezani i svi bežični mrežni priključci aktivirani je 
7.0 W. 
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Za informacije o proizvodu koje se prikazuju na besplatnoj web-stranici 
proizvođača, u skladu sa zahtevima (EU) No 801/2013 posetite 
http://consumer.huawei.com/certification. 
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10 Pravna napomena 

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Sva prava 
zadržana. 

niti prenositi niti jedan deo ovog priručnika u bilo kojem obliku ili bilo kojim 
putem bez prethodnog pisanog odobrenja kompanije Huawei Technologies 
Co., Ltd. i njenih lokalnih predstavnika ("Huawei").").")."). 

Proizvod opisan u ovom priručniku može uključivati softver zaštićen 
autorskim pravima koja pripadaju kompaniji Huawei i mogućim pružaocima 
licence. Korisnik ne sme ni na koji način reprodukovati, distribuirati, 
modifikovati, dekompajlirati, demontirati, dekriptovati ili raspakovati 
navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inženjering, niti ga sme 
iznajmljivati, prenositi ili dati u podlicencu, osim u slučajevima kada su takva 
ograničenja zabranjena primenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre 
povezani nosioci autorskih prava. 

Zaštitni znakovi i dozvole 

￼ aštitni znakovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.￼ 
zaštitni su znakovi ili registrovani zaštitni znakovi fabrike Huawei 
Technologies Co., Ltd.￼ zaštitni su znakovi ili registrirani zaštitni znakovi 
tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.￼ zaštitni su znakovi ili registrirani 

zaštitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.  zaštitni su 
znakovi ili registrirani zaštitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. 

LTE je zaštitni znak kompanije ETSI. 

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zaštitni su znakovi kompanije 
Wi-Fi Alliance. 

Svi drugi zaštitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i fabrika navedeni u ovom 
priručniku, mogu biti vlasništvo njihovih povezanih vlasnika. 
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Napomena 

proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i 
podešavanja lokalne mreže i u tom smislu je moguće da ne budu aktivirane ili 
mogu biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatora ili pružaoca 
mrežnih usluga. mrežnih usluga. mrežnih usluga. mrežnih usluga. 

Prema tome, moguće je da ovde sadržani opis ne odgovara u potpunosti 
proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili. 

Huawei zadržava pravo izmene ili modifikacije bilo koje informacije ili 
specifikacije navedene u ovom priručniku bez prethodne najave i bez 
preuzimanja bilo kakve odgovornosti. 

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI 

E". OSIM KADA PRIMENJIVI ZAKONI ZAHTEVAJU DRUGAČIJE, U ODNOSU 
NA TAČNOST, POUZDANOST ILI SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA, NE DAJU 
SE NIKAKVE GARANCIJE BILO KOJE VRSTE, IZJAVNA NITI 
PODRAZUMEVANA , UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČENJA I 
PODRAZUMEVANE GARANCIJE U POGLEDU TRŽIŠNIH ZAHTEVA I 
USKLAĐENOSTI ZA ODREĐENU NAMENU. 

HUAWEI NEĆE NI U KOJEM SLUČAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA 
KAKVU POSEBNU, SLUČAJNU ILI POSLEDIČNU ŠTETU ILI GUBITAK 
DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, UŠTEDA ILI 
OČEKIVANIH UŠTEDA BEZ OBZIRA NA TO DA LI SU TAKVI GUBICI MOGLI 
DA SE PREDVIDE ILI NE. 

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANIČENJE SE NE ODNOSI NA 
ODGOVORNOST ZA TELESNE POVREDE U OPSEGU U KOJEM SU TAKVA 
OGRANIČENJA ZABRANJENA PRIMENJIVIM ZAKONOM) KOJU HUAWEI 
MOŽE SNOSITI U VEZI SA UPOTREBOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM 
PRIRUČNIKU OGRANIČAVA SE NA IZNOS KOJI JE KORISNIK PLATIO ZA 
KUPOVINU TOG PROIZVODA. 

Uvozni i izvozni propisi 

ridržavaju svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa čime su 
odgovorni da pribave ￼￼￼Korisnici su obvezni pridržavati se svih primjenjivih 
izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve potrebne 
dozvole i odobrenja nadležnih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili 
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uvezli proizvod na koji se ovaj priručnik odnosi, uključujući u njemu sadržani 
softver i tehničke podatke. 

Pravila o privatnosti 

privatne podatke, pročitajte pravila o privatnosti na 
http://consumer.huawei.com/privacy-policy. 


